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Instrucciones de servicio y montaje

Actuador eléctrico ARI-PREMIO®-Plus 2G

1.0 Generalidades sobre las instrucciones de servicio

Estas instrucciones de servicio sirven como instructivo para el montaje, el manejo y el
mantenimiento seguros del actuador lineal. En caso de dificultades que no puedan resolverse con
ayuda de las instrucciones de servicio, pdngase en contacto con el proveedor o el fabricante.

Es vinculante para el transporte, almacenamiento, montaje, puesta en marcha, funcionamiento,
mantenimiento y reparacion.
Las indicaciones y advertencias deben ser observadas y respetadas.

- La manipulacién y todos los demas trabajos deben ser realizados por personal competente o bien
todas las actividades deben ser supervisadas y controladas.

La determinacion del ambito de responsabilidades, el ambito de competencias y la supervision del
personal es responsabilidad del explotador.

- Para la puesta fuera de servicio, el mantenimiento o la reparacién, también deben tenerse en
cuenta las disposiciones de seguridad regionales vigentes.

El fabricante se reserva el derecho de realizar modificaciones y mejoras técnicas en cualquier
momento.

Estas instrucciones de servicio cumplen con los requisitos de las directivas de la UE.

2.0 Avisos de peligro

2.1 Significado de los simbolos

f iATENCION!
oc Advertencia ante un peligro general.

@ iATENCION!

Advertencia ante tensiones eléctricas peligrosas.

iOBSERVACION!

juie

Informacion general.

iPeligro de lesiones!
Volante manual que acompana al movimiento de marcha en ambas
direcciones; no manipular estando el motor en marcha.

S
)

iPeligro de lesiones!
No agarrar componentes o grupos de componentes con
movimientos ascendentes y descendentes.

>
Pyl

iPeligro en caso de inobservancia de las instrucciones de

>

funcionamiento!
Antes del montaje, manejo, mantenimiento o desmontaje Iéanse y
cumplanse las instrucciones de funcionamiento.

%
EE
oG

iPeligro por tensién eléctrical
Antes de quitar el capote desconecte la tension de lared y
asegurelo contra una reconexion involuntaria.

>
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i‘z Instrucciones de servicio y montaje
—_ Actuador eléctrico ARI-PREMIO®-Plus 2G
2.2 Explicaciones sobre las indicaciones de seguridad

En estas instrucciones de servicio y montaje se hace especial hincapié en los peligros, los riesgos y
la informacion relevante para la seguridad por medio de una representacion destacada.

Las indicaciones marcadas con los simbolos antes mencionados y "JATENCION!" describen
medidas de comportamiento cuyo incumplimiento puede provocar lesiones graves o peligro de
muerte para el usuario o para terceros, asi como dafios materiales en la instalacion o en el medio
ambiente. Deben observarse estrictamente y comprobarse su cumplimiento.

No obstante, el cumplimiento de las demas instrucciones de transporte, montaje, funcionamiento y
mantenimiento, asi como de los datos técnicos (en las instrucciones de servicio, la documentacién
del producto y el propio aparato) aunque no estén especialmente resaltados, es igualmente
imprescindible para evitar fallos de funcionamiento que puedan causar dafos directos o indirectos
a las personas o bienes materiales.

3.0 Almacenamiento y transporte

iATENCION!

- Las piezas acopladas a valvulas como accionamientos, volantes y tapas no deben
emplearse para absorber fuerzas externas como, por ejemplo, apoyos para elevarse,
puntos de acoplamiento para elevadores, etc.

La no observancia de esta advertencia podria conllevar la muerte, lesiones
corporales o dafios materiales debido a piezas que se caen o desprenden.

- Deben emplearse medios adecuados de transporte y elevacion.
En cuanto a pesos, véase ,4.4 Datos técnicos".

- A -40°C hasta +85°C en lugares secos y limpios.

- Deje el actuador lineal y el actuador completo en el embalaje hasta el montaje.
- Proteger contra la fuerza externa (como impactos, choques, vibraciones, etc.).
- No ensucie ni dafie la placa de caracteristicas ni el esquema de conexiones.

Pagina 1-4 0040501006 3118 -Traduccién de las instrucciones originales -



Instrucciones de servicio y montaje
- Actuador eléctrico ARI-PREMIO®-Plus 2G

4.0 Descripcion

4.1 Ambito de aplicacion

Con los actuadores lineales ARI-PREMIO®-Plus 2G se accionan valvulas de regulacién o de cierre
que requieren un recorrido de regulacién nominal.

El actuador lineal inteligente ARI-PREMIO®-Plus 2G se utiliza en aplicaciones en las que el
actuador es controlado mediante una senal analdgica (0-10 V/4-20 mA) o una senal de tres puntos,
y se requieran respuestas sobre posicién, estado de funcionamiento, fallos, etc.

En caso de entregarse con la valvula, la carrera del actuador lineal viene ajustada al recorrido de
control de la valvula.

La correcta seleccion de la variante de accionamiento para la valvula respectiva y la utilizacién del
actuador lineal segun los datos técnicos indicados son responsabilidad del planificador de la
instalacion.

Los ambitos de aplicacién, los limites y las posibilidades de aplicacién se encuentran en la hoja de
catalogo.

Cualquier uso del actuador lineal fuera de los datos técnicos indicados, asi como un manejo
inadecuado, se considera un uso no conforme a lo previsto.

El entorno debe cumplir con las normas de compatibilidad electromagnética aplicables. Ademas,
debe comprobarse el cumplimiento de las cargas electromagnéticas en el entorno cuando se
instalen componentes eléctricos o electrénicos en el entorno.

4.2 Modo de funcionamiento

Con los 8 interruptores de parametros, el actuador lineal ARI-PREMIO®-Plus 2G puede ajustarse
sin necesidad de un PC u otros elementos auxiliares a muchas situaciones. Asimismo, los circuitos
electronicos estan disefiados para el uso en una amplia gama de sistemas de alimentacion y
sefalizacion.

Con las dos posiciones del interruptor A y ¥ el motor o el husillo se puede controlar hacia arriba y
hacia abajo en modo manual.

Mediante una inicializacion, el sistema electrénico determina automaticamente las posiciones
finales de la valvula y el tipo de control, ya sea de 3 puntos o analdgico. Para el control analdgico,
se debe aplicar una sefal analdgica a la entrada durante el proceso de inicializacion.

La posicion tedrica puede especificarse por medio de la entrada de control analégica. La entrada es
a prueba de inversion de polaridad. Puede configurarse como entrada de corriente (4-20 mA) o
entrada de tensién (0-10 V) mediante un conmutador.

Para la sefial de control de 3 puntos se dispone de dos entradas de control binarias. Las entradas
trabajan en un amplio rango de funcionamiento con tensiones desde 12V CA/CC hasta

250V CA/CC.

La sefial de control de 3 puntos tiene prioridad sobre la sefial de entrada analdgica, por ej. para
comandos a prueba de fallos 0 una funcioén anticongelante. Una sefial en ambas entradas (doble
control) detiene el modo de control.

La posicion del cabezal se determina sin contacto ni desgaste mediante barreras de luz reflectoras.

A partir de la versién de software 3.x.x el ARI-PREMIO®-Plus 2G es accionado por un motor de
corriente continua sin escobillas (en inglés Brushless DC Motor = BLDC). El sistema electrénico
regula la velocidad y la posicion a través de sensores Hall, de modo que es posible un arranque y
frenado suaves antes de la posicion tedrica y, por lo tanto, se protege el reductor. Por medio de un
conmutador deslizante de 4 pasos se puede ajustar de forma variable la velocidad o el tiempo de
ajuste.

El sistema electronico detecta una rotura de hilo con 4-20 mA. Mediante un conmutador deslizable

de 3 pasos se puede ajustar el comportamiento del comando a prueba de fallos en caso de fallo de
la sefal de ajuste.

-Traduccién de las instrucciones originales - 0040501006 3118 Pagina 1-5
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La posicién real (realimentacion de posicion) puede emitirse a través de la salida analégica

(opcional). La sefal de salida se configura como salida de corriente o de tensién con el mismo
conmutador que la sefal analdgica. La salida esta aislada galvanicamente.

Opcionalmente, hay cuatro salidas de relé libres para senales de aviso con tipos de conexién en el
rango de tension desde 24V hasta 250V CA/CC. Por medio de contactos chapados en oro se
pueden conmutar tanto entradas binarias con baja corriente de funcionamiento como corrientes de
conmutacion maximas de hasta 2A. Al funcionar con 250V CA, las capas de oro pueden
chamuscarse alguna vez, pero el funcionamiento en este tipo de conexiéon no se ve afectado por
esto.

4.3 Representacién grafica
4.3.1 ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2 - 5 kN

Ejec. en arco puente Ejec. con columnas
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Figura 1
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4.3.2 ARI-PREMIO®-Plus 2G 12 - 25 kN
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Figura 2

s——s02¢ Acoplamiento 25kN
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4.3.3 Lista de piezas

Pos. Denominacion Pos. Denominacion
50.1 Reductor 50.59 Tornillo de cabeza cilindrica
DIN EN ISO 4762 - M4x6
50.2/50.3 |Racor para cables 2 x M16x1,5 / 50.81 Tornillo de cabeza cilindrica
1 x M20x1,5 DIN EN ISO 4762 - M4x8
50.6 Tapa 50.87 Casquillo roscado
50.7 Junta de la tapa 50.127 Arandela
ISO 7093-1
50.10 Columna 50.128 Tuerca de collarin con junta M6
50.12 Volante manual (con posibilidad de 50.139 Cubierta protectora
embrague)
50.15 Brida 50.140 Cubierta del interruptor
50.16 Arandela elastica 50.141 Deslizador
DIN 128-A10
50.24 Columna distanciadora 50.142 Anillo dentado
50.25 Tuerca hexagonal 50.143 Conector, 2 polos (N/L)
DIN EN ISO 7042 - M16
50.26 Abrazadera de 2 orejas (indicador de 50.144 Conector, 3 polos (L / AT /0¢)
carrera)
50.27 Acoplamiento 50.149 Articulacién axial
50.30 Husillo motriz 50.154 Soporte de la placa de circuito comp.
(incl. electronica)
50.31 Fusible de husillo 50.175 Motor BLDC
50.32 Proteccion de torsion 50.176 Perno distanciador M4x45
50.34 Fuelle 50.193 Conector, 4 polos (Yi, / Yout)
50.35 Perno roscado 50.194 Fuente de alimentaciéon comp.
DIN ISO 4766 - M6
50.38 Husillo guia 50.195 Soporte de la fuente de alimentacion
50.39 Tuerca hexagonal 50.196 Tornillo de cabeza hexagonal
DIN EN 24034 - M5 DIN EN 24017 - M10x100
50.45 Palanca de cambio 50.228 Unidad de husillo PREMIO 25kN
50.46 Arandela elastica 50.229 Casquillo roscado PREMIO
50.57 Tornillo de cabeza cilindrica 50.230 Brida de proteccion de torsion
DIN EN ISO 4762 - M4x10
50.58 Borne del conductor de proteccion 50.231 Tornillo de cabeza cilindrica
DIN EN ISO 4762 - M10x35
Pagina 1-8 0040501006 3118 -Traduccién de las instrucciones originales -
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4.4 Datos técnicos

Tipo ARI-PREMIO®-Plus 2G

Fuerza de empuje kN| 2,2 kN 5,0 kN 12,0 kN 15,0 kN 25,0 kN

Velocidad de regulacién mm/sec. 0,25/0,38/0,47/1,0 0,20/0,31/0,38/0,79
regulable regulable

rI:?rc]:orrido de regulaciéon max. 50 80

'(\:"O‘;]‘:gr‘r’neefg“d"”amiegtﬁ 500341 S3 - 80% ED / méax. 1200 c/h (a +70°C)

Tension del motor \Y 24V AC/DC

Tipo de motor BLDC (motor de corriente continua sin escobillas)

Consumo de potencia VA max. 65 (depende de la velocidad de regulacién) max. 130

Interruptor del momento de
torsion

2 piezas unidas internamente

Tipo de proteccién EN 60529 IP 65
Temperaturg max. de 40°C . +85°C
almacenamiento

Temperatura ambiental max. -20°C ...+70°C

(jEn caso de aplicacién exterior y temperaturas por debajo del punto de
congelacion se recomienda una calefaccion!)

Maniobra manual

Si (rotativo) Si (con posibilidad de embrague)

Senal de entrada

opcional:
3 puntos: 12V AC/DC hasta 250V AC/DC-
0 hasta 10V DC Carga 500 kOhmios Resolucién 12Bit
4 hasta 20mA DC Carga 125 Ohmios Resolucién 12Bit

Secciones de conductor max.

Tension de alimentacion: 2,5mm?
Entrada 3 puntos: 2,5mm?
Senales de control: 2,5mm?

Posicion de montaje

cualquiera, excepcion: el motor no puede estar colgando hacia abajo

Comportamiento en caso de
fallo de senal de control

regulable mediante interruptor deslizante: Abrir - Detener - Cerrar

Lubricante para engranaje Kliber Isoflex Topas NB152 Kgggﬁ)é%th

Peso kg 54 9,5 11
Accesorios véase Pagina 10
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Otras tensiones

Fuente de alimentacién 2,2 -15 kN 25 kN

conmutada para
ARI-PREMIO®-Plus 2G

Tensién V - Hz 90V-264V AC 47-63 Hz

127-370V DC

Consumo de potenciaVA max. 65 max. 130

Transformador para 2,2 -15kN 25 kN
ARI-PREMIO®-Plus 2G
Tensién V- Hz 3~ 400V 50/60Hz

Consumo de potenciaVA max. 65 max. 130

Figura 3

Accesorios

Tipo ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2-25kN

Realimentacion
binaria

Tipo tarjeta de
relés

* 2 posiciones intermedias,
- Posiciones ajustables por pulsador,
- Contactos de conmutacion 250V AC 3A carga resistiva, 6A
carga inductiva
+ 1 aviso de fallo y 1 aviso de advertencia,
- Contactos de conmutacion 30V CA/CC / 2A

Indicador de posi-
cion

Tipo analdgico
Tarjeta de salida

* salida analdgica para realimentacion de posicion

* 4-20 mA conmutable a 0-10V

* invertible

* Aislamiento galvanico entre la tensién de red y la senal

electronico . ..
de realimentacion
* activo
L Resistencia de « 230V AC, 115V AC, 24V AC/DC; 15W
Calefaccion . .. s
calefaccion * con conmutacion automatica
Plastico conductor | » 1000, 2000, 5000 ohmios; 1 vatio (para +70°C)
y (max. 2 piezas) * Corriente de cursor max. 0,01mA / recomendada 0,002mA
Potenciometro . -
Alambre * 100, 200 ohmios; 0,5 vatio (para +70°C)
(max. 2 piezas) * Corriente de cursor max. 35mA / recomendada 0,02mA
2,2/5kN « Indicacion del estado del accionamiento visible desde

Indicador LED de
estado

12/15/25 kN

el exterior y desde todos los lados;
« verde=0K; rojo=Error; amarillo=Advertencia; azul=Manteni-
miento;
 Conjunto intermedio reequipable a partir de version SW 3.3.X

(Regulador) de

Tipo regulador de

* Integrado en el actuador

» Salida de 4-20mA para el comando del ARI-PREMIO®-Plus 2G
» Para termdémetros de resistencia y termopares

proceso proceso (a ser provistos por el cliente) o sefales unitarias,
dTRON 316 * Preconfigurado para control de temperatura:
Rango de control de -200°C a +850°C (termdmetro de resis-
tencia)
PROFIBUS-DP Comandos de activacion:

Sistemas de bus

(a través de
dTRON 316 como
Gateway)

Modbus RTU

(a través de
dTRON 316 como
Gateway)

* 3 puntos: Abrir, Detener, Cerrar
* Valor tedrico de posicion 0-100%
Realimentaciones:

* Valor real de posicion (en ARI-PREMIO®-Plus 2G requiere
el indicador electronico de posicion)

+ 2 sefiales binarias (en ARI-PREMIO®-Plus 2G requiere la
tarjeta de relés)
opcional: Interruptores de fin de carrera (x2), aviso de fallo,
aviso de advertencia
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Actuador eléctrico ARI-PREMIO®-Plus 2G

4.5 Descripcion de interfaces

4.5.1 Activacion - Comandos de marcha

Seial de entrada

Descripcion - Datos técnicos

Opcioén requerida

APERTURA-PARADA-
CIERRE (tres puntos)

2 entradas binarias
- 12V AC/DC hasta 250V AC/DC

tedrico para
reguladores de
posicion

- Carga 125 ohmios
- Resolucién 10 bits
- Aislado galvanicamente

Modbus - dTRON316

- Protocolo: Modbus, entero Modbus | con tarjeta RS422/485

- Velocidad en baudios: 9600, (opciones dTRON)

19200, 38400

- Direccién del dispositivo: O ... 255

- Niumero max. de disp.: 32

Profibus-DP - dTRON316

- Direccion del dispositivo: 0 ... 255 con tarjeta Profibus (opciones dTRON)
Control del valor 4-20mA DC -

0-10v DC

- Carga 500 kohmios

- Resolucién 10 bits

- Aislado galvanicamente

Modbus

- Protocolo: Modbus, entero Modbus

- Velocidad en baudios: 9600,
19200, 38400

- Direccion del dispositivo: 0 ... 255

- Numero max. de disp.: 32

- dTRON316
con tarjeta de salida analdgica y
RS422/485 (opciones dTRON)

Profibus-DP
- Direccion del dispositivo: 0 ... 255

- dTRON316
con tarjeta de salida analdgica y
Profibus (opciones dTRON)

Valor tedrico
activacion para
controlador de
proceso PID (opcion
dTRON 316)

4-20mA DC
- Carga 75 ohmios
- Resolucion 10 bits

- d-TRON316
con tarjeta de salida analdgica y
entrada analégica (opciones dTRON)

0-10v DC
- Carga > 100 kohmios
- Resolucién 10 bits

- dTRON316
con tarjeta de salida analdgica y
entrada analdgica (opciones dTRON)

Modbus

- Protocolo: Modbus, entero Modbus

- Velocidad en baudios: 9600,
19200, 38400

- Direccion del dispositivo: 0 ... 255

- Nimero max. de disp.: 32

- dTRON316
con tarjeta de salida analégica y
RS422/485 (opciones dTRON)

Profibus-DP
- Direccion del dispositivo: 0 ... 255

- dTRON316
con tarjeta de salida analdgica y
Profibus (opciones dTRON)

-Traduccién de las instrucciones originales - 0040501006 3118
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4.5.2 Respuestas

- Posiciones intermedias
- Posiciones finales

250V CA 6/3A

Descripcion Opcion requerida
Posicion 4-20mA DC - Tarjeta de salida analégica
(analdgico) - Resistencia de medicion ARI-PREMIO®-Plus 2G
(carga) max. 500 ohmios
- Resolucién de la sefial 8 bits
0-10vV DC - Tarjeta de salida analdgica
- Resistencia de medicién ARI-PREMIO®-Plus 2G
(carga) max. 2 kohmios carga
- Resolucién de la sefnal 8 bits
Modbus - Tarjeta de salida analégica
- Protocolo: Modbus, entero ARI-PREMIO®-Plus 2G
Modbus - dTRON 316
- Velocidad en baudios: 9600, con tarjeta RS422/485 (opciones
19200, 38400 dTRON);
- Direccion del dispositivo: se requiere 1 entrada analdgica para la
0..255 realimentacion de posicion en dTRON
- Niumero max. de disp.: 32
Profibus-DP - Tarjeta de salida analdgica
- Direccion del dispositivo: ARI-PREMIO®-Plus 2G
0..255 - dTRON 316
con tarjeta Profibus (opciones dTRON);
se requiere 1 entrada analdgica para la
realimentacion de posicion en dTRON
Posicion 2x Contactos de conmutacion - Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G

Modbus

- Protocolo: Modbus, entero
Modbus

- Velocidad en baudios: 9600,
19200, 38400

- Direccién del dispositivo:
0...255

- Numero max. de disp.: 32

- Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G
- dTRON 316
con tarjeta RS422/485 y para mas de 2
realimentaciones binarias, se requiere la

tarjeta de entrada binaria (opciones
dTRON)

Profibus-DP
- Direccion del dispositivo:
0..255

- Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G
- dTRON 316
con tarjeta Profibus y para mas de 2
realimentaciones binarias, se requiere la
tarjeta de entrada binaria (opciones
dTRON)

Pagina 1-12
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Aviso de fallo

- fallo de sefial de control

- La posicion no puede
alcanzarse (fallo del
motor/reductor)

- Bloqueo (actual)

- El accionamiento no
esta inicializado

- Fallo de tension

Contacto de conmutacion
30V CA/CC/2A

- Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G

Modbus

- Protocolo: Modbus, entero
Modbus

- Velocidad en baudios: 9600,
19200, 38400

- Direccion del dispositivo:
0...255

- Niumero max. de disp.: 32

- Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G
- dTRON 316
con tarjeta RS422/485 y para mas de 2
realimentaciones binarias, se requiere la
tarjeta de entrada binaria (opciones
dTRON)

Profibus-DP
- Direccién del dispositivo:
0...255

- Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G
- dTRON 316
con tarjeta Profibus y para mas de 2
realimentaciones binarias, se requiere la
tarjeta de entrada binaria (opciones
dTRON)

Aviso de advertencia

- Maniobra manual

- Bloqueo (reconocido)

- No se puede alcanzar
la posicion

- Mantenimiento

- Temperatura interior
excedida

- Gestién DC activa

- Velocidad lenta

- Carrera insuficiente
durante la inicializacion

Contacto de conmutacion 30V
CA/CC/2A

- Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G

Modbus

- Protocolo: Modbus, entero
Modbus

- Velocidad en baudios: 9600,
19200, 38400

- Direccion del dispositivo:
0...255

- NUmero max. de disp.: 32

- Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G
- dTRON 316
con tarjeta RS422/485 y para mas de 2
realimentaciones binarias, se requiere la
tarjeta de entrada binaria (opciones
dTRON)

Profibus-DP
- Direccion del dispositivo:
0..255

- Tarjeta de relé ARI-PREMIO®-Plus 2G
- dTRON 316
con tarjeta Profibus y para mas de 2
realimentaciones binarias, se requiere la
tarjeta de entrada binaria (opciones
dTRON)

4.5.3 Indicaciones de proyecto

4.5.3.1 Senal de control

- En la senal de 4-20mA se detecta un fallo de la sefal de control a partir de una sefial de control
< 3,6mA.

- Una rotura de cable se detecta tanto con la sefal de corriente de 4-20mA como con la sefal de
tension de 0-10V.

- El rango de la senal de control esta fijado en 0-10V o0 4-20mA. A partir de la version de software
3.x.x la sefial de tension puede ajustarse alternativamente a 2-10V a través de la interfaz de
diagnostico y del PC. Los 2-10V rigen asi también para la sefial de realimentacion. A peticion, se
puede solicitar el conector de diagnéstico y las instrucciones correspondientes.

- La senal de control de 3 puntos tiene prioridad sobre la sefial de control analégica. Esto se puede
utilizar por ej. para una funcion de proteccion contra heladas o un controlador in situ.
En caso de comando simultaneo en direccion ABRIR y CERRAR, a través de la senal de control
de 3 puntos, el actuador se detiene de forma que ya no sigue la sefal de control analdgica.

- Los ajustes de los interruptores para el tipo de sefal de control y la inversion afectan a la senal de
entrada y de realimentacion analégica. No es posible realizar ajustes separados para la senal de
entrada y la sefial de realimentacion.

-Traduccién de las instrucciones originales - 0040501006 3118 Pagina 1-13
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4.5.3.2 Comportamiento en caso de fallo de la seial de control / averia

- Mediante un conmutador deslizante de 3 pasos se puede ajustar el comportamiento del
comando a prueba de fallos en caso de fallo de la sefal de control o rotura de cable para
la senal de control analdgica: ABRIR — DETENER — CERRAR.

Alternativamente, cualquier posicion entre 0-100% puede ser almacenada a través de la
interfaz de diagnéstico y el PC. En 101%, el actuador se detiene en su ultima posicion.

iATENCION!

En el conmutador deslizante, (para valores de 0-101%) asi como en las versiones
anteriores de software, se almacenen las tres curvas caracteristicas de accionamiento
diferentes, las cuales determinan la relacion entre la sefial de entrada y la posicién de la
valvula. Para una dependencia lineal, mueva el interruptor deslizante a la posicién mas baja.

Para poder volver a ajustar la posicion a prueba de fallos a través de los
interruptores, el valor 102% debe almacenarse en el software para la posicién a
prueba de fallos.

Hy _ o Curva caracteristica de la valvula + Curva caracteristica
(. “igual porcentaje inverso" del actuador = Curva caracteristica efectiva

" ®

LA‘. "igual porcentaje"
L/'__ "lineal"

<l
Stroke

La curva caracteristica del actuador puede
utilizarse para influir en la curva caracteristica
efectiva del actuador, como se muestra en el

gra’ﬁco adjunto_ Stroke Signal Signal
- v 2 v
° iOBSERVACION! £
1 iTenga en cuenta los pasos/pulsos [lin]
minimos de control del motor /
accionamiento de aprox. 0,25 s! Stroke signal signal

Esto impone limites técnicos a la
resolucion, que precisamente
podrian ser evidentes en las
curvas caracteristicas del
actuador de igual porcentaje y de
igual porcentaje inverso.

<I
Stroke

Stroke Signal Signal

<l
<l

Lo 6ptimo es la seleccion de la
curva caracteristica correcta para la

valvula con una curva caracteristica @
lineal para el actuador.

Stroke

Stroke Signal Signal

Figura 4
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4.5.3.3 Senal de realimentacion analégica

Para los controles de ejecuciéon mediante el controlador/PLC se deben tener en cuenta los
siguientes puntos:

- Si el actuador no esta inicializado, se entregan 0V o OmA.

- Con ANTI-Block ON el actuador intenta automaticamente subsanar un bloqueo. Para ello, el cono
se eleva hasta 4 veces a medida que aumenta la carrera. La elevacion del cono de la valvula
también se puede detectar mediante la sefal de realimentacion.

- En las posiciones finales se define un "margen de captura" para la funcién de cierre hermético
(desconexion por fuerza de accionamiento). Si la sefial de control analdgica entra en este rango
de captura, el actuador se mueve hasta el interruptor de fin de carrera. Aqui la discrepancia entre
la sefial de entrada y la de salida puede ser mayor que en el rango de control normal. La
discrepancia depende de la carrera de la valvula y del tipo de actuador.

- La gestiéon DC permite reducir la duracién de conexién del motor para evitar un
sobrecalentamiento. Con esto puede aumentar la discrepancia entre la sefial de control y la senal
de realimentacion.

4.5.3.4 dTRON 316
- Entradas y salidas estandar dTRON 316:

- 1 entrada analodgica para sensor o sefiales de control unitarias
- 2 entradas binarias
- 2 salidas binarias: Relé contacto de cierre 230V/3A

- Hay como maximo 2 tarjetas opcionales posibles para el dTRON 316:

- Tarjeta de entrada analdgica con 1 entrada analdgica adicional
- Tarjeta de salida analdgica con 1 salida analdgica adicional
- Tarjeta de relé de estado sélido con 1 relé de estado solido 230V/1A
- Tarjeta de entrada binaria con 2 entradas binarias adicionales
- Tarjeta RS422/485 para Modbus
- Tarjeta Profibus para Profibus-DP
- Tarjeta de relé con un contacto de conmutacion
(s6lo posible en la ranura opcional 1)
- Tarjeta de relé con 2 contactos de cierre (sélo posible en la ranura opcional 1)
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4.6 Dimensiones

/

A X B A x B
i .
- T } i - =
| ! n
T L T ‘[Uj _ ‘ VTW
§J I - 2,2-5kN
%‘ﬂ i A (mm) 171
i B (mm) 156
SW (mm) 17
X (mm) 150
\ ~ A (mm)| 448 482
| h (carrera . .
i nominal) (mm)| max. 30 | max. 50
2,2-5kN 2,2-5kN
Carrera nominal de max. 30 mm Carrera nominal > 30 mm - 50 mm
7,
- A x B
‘&7

- = : 12 -25kN

A (mm) 210
B (mm) 184
C (mm) 90
D1 (mm) 130

) X (mm) 200
A (mm)| 622 637 652

| h (carrera (mm)| max. 50 | max. 65 max. 80
s | o nominal)
L (columna) (mm)| 234 249 264
12-25kN

Carrera nominal de max. 80 mm

Figura 5
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5.0 Montaje

iATENCION!

- Los trabajos en instalaciones eléctricas o medios de produccién sélo pueden ser
@ llevados a cabo por electricistas o por personas instruidas bajo la supervisién y

control de un electricista conforme a las disposiciones y normativas regionales
electrotécnicas.

- Para conectar el actuador lineal, la linea de alimentacion debe estar desconectada
(sin tension) de la red durante los trabajos de conexién. Dicha desconexion de la red
debe estar asegurada contra una reconexion accidental.

La no observancia de esta advertencia podria conllevar la muerte, lesiones
corporales o dafios materiales.

- Las piezas acopladas a valvulas como accionamientos, volantes y tapas no deben
emplearse para absorber fuerzas externas como, por ejemplo, escalerillas, puntos de
acoplamiento para elevadores, etc.

La no observancia de esta advertencia podria conllevar la muerte, lesiones
corporales o dafios materiales debido a piezas que se caen o desprenden.

- El accionamiento posee durante el servicio piezas rotativas y en movimiento
marcadas de color rojo. jPeligro de aplastamiento y de sufrir lesiones!

5.1 Especificaciones generales de montaje

Ademas de una instalacion deficiente, los valores mal ajustados en el regulador o el actuador lineal
(valor nominal, datos del nivel de parametros, modificaciones en el interior del aparato) también
pueden perjudicar el correcto funcionamiento del proceso siguiente o provocar dafnos. Por ese
motivo, siempre deberan existir dispositivos de seguridad independientes del regulador y del
actuador, como por ej. valvulas de sobrepresion o limitadores/ monitores de temperatura, los cuales
sélo puedan ser ajustados por personal cualificado. Tener en cuenta las normas de seguridad
correspondientes en este sentido.

Ademas de las directivas generales de instalacion, se deben tener en cuenta los siguientes puntos:

Los planificadores / empresas constructoras u explotadores son responsables de la
colocacién y montaje de los productos:

- Conformidad de los datos técnicos del actuador lineal con las condiciones de utilizacion.
- Lugar de instalacion facilmente accesible

- Espacio suficiente por encima del actuador lineal para desmontar la tapa
(véase 4.6 Dimensiones).

- Lugar de instalacion protegido contra la fuerte radiacion térmica.

- El actuador lineal se puede instalar en cualquier posicién, excepto hacia abajo.
En una posicion de montaje con la barra de empuje horizontal, el actuador lineal se monta de
modo que las dos patas del arco puente o columnas estén una sobre la otra en un plano vertical
(véase Figura 6).

» 71

W ¢

{

correcto incorrecto

Figura 6
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- Al aire libre, el actuador lineal debe protegerse con una cubierta adicional de:

- la lluvia

- la luz solar directa
- la exposicion al polvo.

Compruebe la existencia de dafios antes de montar el actuador lineal. Las piezas daiadas
deben ser sustituidas por piezas de repuesto originales.

Debe estar presente:

- Valvula completa con barra transversal e instrucciones de servicio. El cono de la valvula debe
estar alrededor de la posicion central de la carrera - jnunca apoyado en un asiento!

- Actuador lineal completo con arco puente o columnas distanciadoras y elementos de
acoplamiento previstos para el montaje en la valvula respectiva.

- En caso de fuertes variaciones de la temperatura ambiente, humedad elevada y temperaturas por
debajo del punto de congelacién, se recomienda el montaje de una resistencia de calefaccion
para minimizar la formacion de condensado en el actuador.
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5.2 Accionamiento manual

iATENCION!

A - El volante de emergencia siempre marcha con el servicio del motor (indic. de marcha).
Nunca accionar activacion manual con el motor en marcha. jPeligro de accidentes!

- Durante la operacion manual se debe observar imprescindiblemente, que el volante
de emergencia solo se podra girar en las posiciones de fin de carrera, hasta que se
conmuten los interruptores del momento de torsién (chasquido audible), ya que, de lo
contrario, jse dafara el servomotor de desplazamiento lineal!

5.2.1 ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2 - 5 kN

Figura 7

5.2.2 ARI-PREMIO®-Plus 2G 12 - 25 kN
El motor sigue acoplado cuando el volante esta acoplado y el botén debe mantenerse pulsado.

iATENCION!
A Al soltar el botén, el volante se vuelve a desacoplar.

ton de acoplamiento
‘a el manejo manual

Figura 8
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5.3 Datos de montaje para la instalacién en valvulas

5.3.1 Montaje en valvulas con carrera max. de 30 mm (ejecucién en arco puente)

- Atornillar el acoplamiento (pos. 50.27) fuera de la proteccién de torsion (pos. 50.32) del actuador

lineal (pos. no mostrada).

- Colocar el cono de la valvula alrededor de la posicion central de la carrera.

%,E 50 87
* H,-r- 50.27

g~

___ Tuerca hex.

Figura 9-A:

- Girar la tuerca hexagonal plana del husillo de la valvula si
aun no se ha montado.

iATENCION!
A X = 60/83mm --> Y = 102mm (+2mm)

X = 98mm --> Y = 116mm (+2mm)

____ Husillode
= - la valvula
| Figura 9-A/B:
J=——=—\ - Meter el acoplamiento (pos. 50.27) a través del husillo de
I L |1 I la valvula.
_ 5 - Atornillar el casquillo roscado (pos. 50.87), adecuado para
Figura 9-A la valvula, en el husillo de la valvula segun la dimensién
de ajuste (Y) y bloquearlo con una tuerca hexagonal.
iATENCION!
A La dimension de ajuste (Y) y la saliente de
_ véalvula (X) se miden con el husillo de la valvula
[ — 2087 colocado. Esto significa para
__— Tuerca hex. - vélvulas de 2 vias con la valvula cerrada,
Husillo de , p
» ~= la valvula - valvulas de 3 vias con cono de mezcla para la
. carrera cerrada B,
g — 5027 . . o
1 e - valvulas de 3 vias con cono distribuidor para
m 7T 1T T« 1l la carrera cerrada A,
= iDespués de la medicion, volver a colocar el
Figura 9-B cono de la valvula en la posicion central de la
carrera!
- Dimension de ajuste (Y) para saliente de valvula (X) 60 y
83mm = 102mm
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Figura 9-C:

- Colocar el actuador lineal (pos. 50) sobre la
| | valvula.

| | - Fijar a la véalvula el actuador lineal (pos. 50) con

' dos tornillos cabeza de martillo (pos. 50.19), dos
arandelas (pos. 50.20), dos arandelas elasticas
(pos. 50.21), dos tuercas hexagonales

(pos. 50.22)

Figura 9-D/E

- Sélo 2,2-5 kN: Girar el volante de emergencia
(pos. 50.130) con una llave de tornillos (ancho de
llave 17) y extender el actuador lineal hasta que
el husillo de accionamiento (pos. 50.30) quede
apoyado en el casquillo roscado (pos. 50.87).

Figura 9-F:

! - Atornillar el acoplamiento (pos. 50.27) firmemente
| en la proteccion de torsién (pos. 50.32) y
asegurarlo con el pasador roscado M6

(pos. 50.35).

- Colocar la valvula en la posicidon mas baja.

- Meter a presion la escala de desplazamiento
(pos. 50.23) en el arco puente de modo tal que el
borde superior de la proteccion de torsién
coincida con la punta de la marca de flecha en la
escala de desplazamiento.

- Desplazar la valvula a las dos posiciones finales y
comprobar si pueden accederse con seguridad.

- Efectuar la conexién eléctrica (véase el
punto 5.4).

Figura 9-F - Puesta en marcha, véase el punto 6.0
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5.3.2 Montaje en valvulas con carrera >30 a 80 mm (ejecucién con columnas)

- Atornillar el acoplamiento (pos. 50.27) fuera de la proteccion de torsion (pos. 50.32) del actuador
lineal (no mostrado).

- Colocar el cono de la valvula alrededor de la posicion central de la carrera.
Figura 10-A:

50.87 - Girar la tuerca hexagonal plana del husillo de la valvula si
' aun no se ha montado.

iATENCION!
A X = 60/83mm --> Y = 102mm (+2mm)

X = 98mm --> Y = 116mm (+2mm)

50.27

L
=

Tuerca hex.

Husillo de la

valvula Figura 10-A/B:

- Meter el acoplamiento (Pos. 50.27) a través del husillo de

la valvula.
. ' . - Atornillar el casquillo roscado (pos. 50.87), adecuado para
ﬁ la valvula, en el husillo de la valvula segun la dimension de
. ajuste (Y) y bloquearlo con una tuerca hexagonal.
Figura 10-A juste (Y) y blog g
iATENCION!
La dimension de ajuste (Y) y la saliente de
valvula (X) se miden con el husillo de la valvula
colocado. Esto significa para
i 50.87 - valvulas de 2 vias con la valvula cerrada,
Tuerca hex. - valvulas de 3 vias con cono de mezcla para la
_ carrera cerrada B,
Husillo de la i . .
valvula - valvulas de 3 vias con cono distribuidor para
la carrera cerrada A,
% ‘ %—/ 5027 iDespués de la medicion, volver a colocar el
=Ly cono de la valvula en la posicion central de la
| I | carrera!
—=
Figura 10-B

- Dimension de ajuste (Y) para saliente de valvula (X)
83mm = 102mm.

- Dimension de ajuste (Y) para saliente de valvula (X)
98mm = 116mm
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Figura 10-C:

- Meter la abrazadera de 2 orejas (pos. 50.26) en
una columna distanciadora (pos. 50.24)
y apretarla sélo ligeramente, de modo tal que una
abrazadera de 2 orejas asiente por encima y la
otra por debajo de la proteccién de torsion
(pos. 50.32).

- Colocar el actuador lineal (pos. 50) con columnas
distanciadoras en la valvula y fijarlo con dos
tuercas hexagonales autoblocantes (pos. 50.25).

Figura 10-D/E

— 50.30

Figura 10-D/E

- s6lo 2,2-5 kN: Girar el volante de emergencia
(pos. 50.130) con una llave de tornillos (ancho de
llave 17) y extender el actuador lineal hasta que el
husillo de accionamiento (pos. 50.30) quede
apoyado en el casquillo roscado (pos. 50.87).

- s6lo 12-15 kN: Desplegar la palanca del volante
(pos. 50.12.1), presionar el botén de acoplamiento
para manejo manual, mientras se gira ligeramente
el volante (el botén engancha), y extender asi el
actuador lineal hasta que el husillo de
accionamiento (pos. 50.30) quede apoyado en el
casquillo roscado (pos. 50.87)

(véase también el punto 5.2.2 ARI-PREMIO®-Plus
2G 12 - 25 kN, Figura 8 ).

i

s

5032

50.35
T—50.27
5026

Figura 10-F

Figura 10-F:

- Atornillar el acoplamiento (pos. 50.27) firmemente
en la proteccion de torsion (pos. 50.32) y asegurarlo
con el pasador roscado M6 (pos. 50.35).

- Colocar la valvula en la posicion mas baja.

- Apretar las abrazaderas de 2 orejas (pos. 50.26) de
acuerdo a la carrera para que no resbalen, de modo
que la inferior asiente en la posicion de mas abajo
de la valvula directamente por debajo de la
proteccioén de torsién (Pos. 50.32) y la superior
asiente en la posicién de mas arriba de la valvula
directamente por encima de la proteccion de torsién.

- Desplazar la valvula a las dos posiciones finales y
comprobar si pueden accederse con seguridad.

- Volver a guardar la palanca del volante (pos. 50.12.1).

- Efectuar la conexion eléctrica (véase el punto 5.4), el
botén de acoplamiento para manejo manual (s6lo 12 -
15 kN) se vuelve a desacoplar cuando arranca el motor.

- Puesta en marcha, véase el punto 6.0.
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5.3.3 Dimensiones de ajuste para el husillo guia

Dimensiones de ajuste husillo guia — Ranura para el deslizador de conmutacién

ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2/ 5 kN ARI-PREMIO®-Plus 2G 12 - 25 kN
Encajar los deslizadores de conmutacién/ Encajar los deslizadores de conmutacion/
codificacién en la ranura de acuerdo al tipo de | codificacion en la ranura segun la saliente X del
accionamiento cabezal
1. | Disefio de arco puente 2,2 kN 1. [ X=60/83 mm
z=57mm=1 z=74+05
2. | Disefio de columnas 2,2 kN y 2. [ X=98mm
5kN z=74+05
z=53mmz=1
Figura 11-A Figura 11-B
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5.4 Conexion eléctrica

5.4.1 Esquema de conexiones ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2 - 25 kN

oJ)lswolusiod 10d

eolbojeue epljes ap ejolie] jno A
sg[aJ ap oipen) Aejoy

(9z euibed asean)

91 NOYLp elnjesadwa} ap 021U0}09]8 Jopenbay dll
uolooeja|ed ap eloualsisey  ZH
+ - 20 A0SZ-Z
oualge g- gy + v ouae gv-g * v OpeLS0 + v TA0 IV AOSZ-T
ouaige v - gy + 1 ouaIge 8y -y + 7 ouaige + 1] RS L
(dW) N AO (dW) N A0 (dW) N AO + — 20 A0SZT
1 A0 IV AOSZZL IVA007~E
Jamad
10pINgLISIP 0U0J UOI Jopejozaw 0uod Uuod 0}031 osed ap enAA fr— e ————— BMod ON9/3d S -1 17111
SeIA € op eINAA SEJA € 9P ENAEA ) | — BM” | o V_omm | QZM%Q
b 4
- [
B|NAJEA 9 SO|9POLW S3IUBIBJIP SO| 3P UQIXaU0) IE « » « « » » « « » ; « « «
[ [

1 B LIRS | Q 7
®®®N;®®®9xﬂmo ololo ®®®$x®®®§7®®®7%x olo olol™ [olo]o09x E 25X (o]0 |t olo|o]ex
oclez|sz— ezozlsz— {8]c[— [zolislog] leslag]esleon |9gfsslreleon [ESlzs S iox | e Flaleor  WA0lecy o] oy , S 11211 pax

‘\ Wl ‘\ ox! ox | A 0V ATT ,1 T o 7 ,\7 7
I I A0-0 d€ ¢ .
wuoz-y 20V NOSZ-T 2o , e
L L o o = | [ wnox — i 7 g B
Z Z - ™ ol P I A0i-0 L
| I H | 1INy BulIom Z fops | Aoy Yuoz-y ,
€ € ol J0/2V A7Z 92 SNId-O0lW3dd — l ~~
@ @ | Q i 9% ! ~ | | ~
[ [ L _ D|3y Bojpup ~
A% W ZH Inox
10d 10d o -
Sl L 20 NOLE LD WAOOT~E
JLV JLV ZHE9 Ly W AY9Z 06
A b 7
_ |
$8110SS800Y 0Q/JV Aye pIepuBlS 9¢ Snid-gOINFdd- 14V IV AP9Z ™ A06 Uondo IV A00b~€ Uondo

Figura 12
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5.4.2 Esquema de conexiones ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2 - 25 kN dTRON316
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5.4.3 Indicaciones de instalacion

waae
' |

my

Figura 14: La electronica se entrega completa en el soporte de la placa de circuito.

{ATENCION!

- Los trabajos en instalaciones eléctricas o medios de produccién sélo pueden ser
llevados a cabo por electricistas o por personas instruidas bajo la supervision y
control de un electricista conforme a las disposiciones y normativas regionales
electrotécnicas.

- Para conectar el sistema electronico, la linea de alimentacién debe estar
desconectada (sin tension) de la red durante los trabajos de conexion. Dicha
desconexién de la red debe estar asegurada contra una reconexion accidental.
La no observancia de esta advertencia podria conllevar la muerte, lesiones
corporales o dafios materiales.

- La alimentacién de red y las indicaciones de la placa de caracteristicas deben coincidir.
- iNo tocar las piezas sometidas a tension durante los trabajos de ajuste!
- iTener especial precauciéon con tensiones superiores a 24 V!

- iNo enchufar o desenchufar bornes de seccionamiento en serie cuando estén
sometidos a tension!

- Solo se puede conectar un actuador por vez.

- Durante los trabajos de ajuste, no sobrepasar el sector de desplazamiento del
actuador: peligro de dafios.

- Asegurarse de que el motor conectado en el actuador se apague en las
posiciones finales mediante recorrido o par.

Ademas de las directivas generales de instalacion, se deben tener en cuenta los siguientes puntos:
- Instalacion eléctrica del sistema de acuerdo con la normativa regional.
- Tensién de red de acuerdo con las especificaciones de la placa de caracteristicas del actuador lineal.

- Seccioén del cable seleccionada en funcion de la potencia de accionamiento y de la longitud de
cable existente.

- Fusibles de proteccion de red del lado de la instalacion se recomienda 10A.
- Dispositivo seccionador en la instalacion para desconectar el accionamiento de la red eléctrica.
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5.5 Ajuste - Manejo

iATENCION!

- El actuador lineal s6lo se debe utilizar durante un corto periodo de tiempo sin tapa,
para realizar los inevitables trabajos de ajuste en la electrdnica, en la placa de relés o
A en las opciones eléctricas. Durante estas actividades, el actuador lineal tiene piezas
peligrosas, bajo tension y sin proteccién, asi como piezas moviles o giratorias.

- La ejecucion incorrecta o descuidada de los trabajos de ajuste podria conllevar la
muerte, lesiones corporales graves o dafios materiales considerables.

- Esta prohibido utilizar el actuador lineal sin tapa para cualquier otra finalidad que no
sea la descrita anteriormente.

5.5.1 Indicador y elementos de mando del sistema electrénico basico

LEDs para informaciones de estado

Ajuste de revoluciones / de la
velocidad de regulaciéon
RPM = vueltas por minuto

Manejo del actuador in situ

- Abrir, detener, parada
- Automatico: El actuador sigue las
sefnales de control

Los LED parpadean para desplazamiento
en direccion Abierto o Cerrado y luz
continua en la posicioén final

Tecla para restablecer e iniciar/
cancelar la inicializaciéon

4..20mA Configuracién de la senal de control
e - analégica
Force Anti— Eco- - Corriente/tension

block nomy - Inversion

On On - Comportamiento a prueba de fallos en
caso de fallo de senal de control
Off Off Funciones del actuador

- Desconexién de fuerza de accionamiento
(funcidn de cierre hermético)

- Progr. de desplazamiento libre en caso de bloqueo
- Minimizacién de desgaste econémica

1O M

%

Figura 15
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5.5.2 Indicadores LED

LED Color Significado Descripcion / Aclaracion

Verde Energia El sistema electronico es alimentado con tension

El actuador no puede alcanzar el valor/

Rojo Fallo s .
la posiciéon nominal
. Control de Bloqueo, operacién manual
Naranja . . .
funcionamiento (volante o conmutador deslizable)

El LED se ilumina cuando se exceden los siguientes
parametros:

Amarillo | Fuera de especificacion | - DC (duracién de conexion)

- Rango de temperatura
- Parpadeante durante la inicializacién

Mantenimiento Deslizador de codificacién sucio - limpiarlo

® P 40 0

5.5.3 Interruptores - Descripciones funcionales

iOBSERVACION!
1 Ajuste de fabrica: Todos los interruptores deslizantes hacia abajo.

Interruptor| Significado Descripcioén / Aclaracion

Interruptores para el control de accionamiento

El boton Reset reinicia el software y lo devuelve a su posicion inicial.
Se borran los errores almacenados (bloqueos, etc.)

Si el boton Reset se pulsa hasta que el motor comience a funcionar,
Reset | Tecla para restablecer e gl_c_cmtrole_ador de accionamignto ejlec_:u.talré una rutina de
iniciar/cancelar la inicializacion. Durante la rutina de inicializacion parpadea el LED
. inicializacion amarillo "Fuera de especificacion". El actuador se desplazara
automaticamente a ambas posiciones finales para determinar la
Init=4s carrera de la valvula.
Si se vuelve a pulsar el botdn Reset o se pulsa el interruptor
deslizante "Man" se puede interrumpir la rutina de inicializacion.

Este interruptor deslizante de 4 posiciones tiene prioridad absoluta
sobre todas las demas entradas y estados del sistema.

En la posicion A (Arriba) el husillo de accionamiento se introduce
en la carcasa del reductor hasta que se acciona el interruptor de fin
Man de carrera respectivo.

Manejo del actuador En la posicion "Stop" se desenergiza el motor.

in situ L . . , .

En la posicion \ 4 (Abajo) el husillo de accionamiento sale de la
carcasa del reductor hasta que se acciona el interruptor de fin de
carrera respectivo.

En la posicién "Auto" el actuador sigue la sefial de control.
Dos LED sefializan la direccion del husillo de accionamiento.

© ©
> 40P
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Interruptor| Significado Descripcion / Aclaracion
RPM Nivel 2,2/5,0 kN 12/ 15 kN
.3 Ajuste de revoluciones / || 3 | 2600 U/min 1,00 mm/sec 0,79 mm/sec
' 2 de la velocidad de 2 | 1250 U/min 0,47 mm/sec 0,38 mm/sec (por
regulacion defecto)
I 1 0,38 mm/sec (por
lo 1| 1000 U/min defecto) 0,31 mm/sec

Interruptor de configuracion para la

senal de control analégica:

0..10V

Vi

4..20mA

Sefal de tension o
corriente

Con el interruptor deslizante Y se puede escoger entre la sefial de
tensién 0...10V o la sefal de corriente 4-20mA. El ajuste se aplica a
la entrada y salida de la sefial de control.

NV

Invertir senal de control

Con este interruptor deslizante se puede invertir la sefial de control
analégica (salida y entrada).

Posicion superior del interruptor:

Inversa: OV o 4mA con el husillo de accionamiento retraido
Posicién inferior del interruptor:

Normal: OV o 4mA con el husillo de accionamiento extendido

Fail-
safe

) JOB 2

Comportamiento a
PRUEBA DE FALLOS
en caso de fallo de sefial
de control

En caso de fallo de la sefal de control (sefial de control <3,6mA) o
rotura de cable (para 0-10V y 4-20mA) se aproxima a la posicion
ajustada:

Posicion final ABIERTO

STOP

Posicion final ABAJO

Force

ML

Desconexion de fuerza
de accionamiento

Con el interruptor Fuerza se indica la direccion en la que el actuador
debe desconectarse en la posicion final mediante la fuerza de
accionamiento.

- Posicion superior del interruptor: Husillo de accionamiento en
retraccion

- Posicion central del interruptor: en ambas direcciones

- Posicion inferior del interruptor: Husillo de accionamiento
extendiéndose

En la(s) posicion(es) final(es) ajustada(s), la funcidn de cierre
hermético actua para cerrar la valvula con la fuerza nominal del
actuador.

En un rango de captura del 4% del recorrido antes de la
desconexion de fuerza, se activa la funcion de cierre hermético y el
accionamiento se desplaza a la desconexién de fuerza. Esta
posicion recién se vuelve a abandonar cuando la sefial de control
analogica vuelve a superar dicho valor del 4%.

Si la desconexién de fuerza de accionamiento no ha sido activada
con el interruptor de parametros para una posicion final, el actuador
se desconecta por medio de la carrera en la posicion final.
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Interruptor

Significado

Descripcion / Aclaracion

Anti-
block

On

Off

Programa de
desplazamiento libre en
caso de bloqueo

Anti-Block On:

Si se bloquea el husillo de la valvula o el cono de la valvula (la
fuerza de accionamiento se alcanza antes de la posicion final), un
algoritmo de anulacién inteligente intenta liberar el bloqueo. Para
ello, el cono se eleva hasta 4 veces a medida que aumenta la
carrera hasta liberar el bloqueo.

Si no se puede liberar el bloqueo, se enciende el LED naranja.
Anti-Block Off:

El algoritmo de anulacion esta desactivado.

Si ocurre un bloqueo se enciende el LED naranja.

Eco-
nomy

On

Off

Economy - Minimizacién
de desgaste

Con determinadas medidas de proteccion puede reducirse
significativamente el desgaste en los mecanismos de la valvula y
del actuador y, por lo tanto, influirse positivamente en la vida util.

Economy On:

En este modo de funcionamiento, el objetivo es proteger al maximo
los mecanismos de la valvula y del actuador. Esto se logra a través
de:

- banda de histéresis adaptativa (véase 5.6.1)

- gestién de la temperatura activada (véase 5.6.2)

Economy Off:
El accionamiento debe reaccionar lo mas rapido posible:

- banda de histéresis fija

- gestion de la temperatura desactivada

- puesta en marcha inmediata de la senal de control Yin tras la
recuperacion de tension
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5.6 Funciones especiales

5.6.1 Minimizacion de desgaste ECONOMY

La posicién del interruptor Economy ON sirve para reducir el desgaste.

Para ello se aplica una banda de histéresis adaptativa (también llamada banda muerta) a la
posicién teérica con el fin de reducir el desgaste de la valvula y el actuador.

La posicion tedrica se obtiene de la sefal de control analdgica Yin, o en el caso de un control de 3
puntos, de la longitud de los impulsos de control, que son convertidos en una posicién tedrica por la
electronica.

En el estado basico, la banda de histéresis se ajusta a £0,5%. Si la posicion tedrica permanece en
esta banda de histéresis en relacion con la posicidon actual, se ignoraran los cambios de la senal de
control. Sélo en caso de desviaciones importantes fuera de esta banda de histéresis se
reposicionara el actuador.

Si el actuador ha realizado mas de 6 cambios de direccion en un minuto, ya que las fluctuaciones

de la posicion tedrica estaban todas por encima de la banda de histéresis actual, la banda de
histéresis se ajustara al siguiente nivel superior.

Existen 6 niveles de histéresis:

Nivel Banda de histéresis
+0,5%

1%

2%

+3%

+ 6%

+10%

|l O | W[ N| =~

Si el actuador ha tenido menos de 2 cambios de direccidn en un minuto, el nivel se vuelve a reducir
en 1.

5.6.2 Gestion de la temperatura

La gestidon de la temperatura pretende evitar un aumento de la temperatura interior a valores
excesivos. Para ello se mide La temperatura de la placa de circuito impreso cerca del controlador y
se divide en las siguientes categorias:

Nivel Temperatura Respuesta

1 > 80°C DC al 80%

2 >90°C DC al 50%

3 >110°C DC al 20% aviso LED amairillo
(Fuera de especificacion)

Con DC se hace referencia a la duracién de conexién del motor de accionamiento. DC es la
relacion entre el tiempo de funcionamiento del motor y el tiempo total de funcionamiento del motor
mas el tiempo de parada.

La gestion de la temperatura sélo tiene efecto en el modo Economy. El nivel 3 también funciona
cuando el modo Economy esta desactivado.
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5.6.3 Prevencidén de la condensacion en la placa de circuito

En la placa de circuito impreso del médulo base viene montado un sensor de condensacion. Si se
produce condensacion, se enciende un calefactor de 4W en la placa de circuito durante el periodo
de parada del motor.

La calefaccion se realiza mediante resistencias de potencia que estan soldadas en la placa de
circuito impreso.

La funcién se desactiva cuando la temperatura de la placa de circuito impreso supera los 60°C.

5.6.4 "Fallo de la senal "Y-in"

En caso de control analdgico, el sistema electronico detecta una interrupcion de la sefial de control,
tanto con 4-20mA como también con 0-10V. Si la sefial de control falla por mas de 10 seg., se
enciende el LED rojo "Fallo" y el actuador pasa al estado "Stop".

Si se vuelve a detectar una sefial de control en la entrada durante mas de 10 seg., el LED rojo se
apaga y el actuador vuelve a la posicién teérica correspondiente.
5.6.5 Doble control en entrada de 3 puntos

La senal de control de 3 puntos tiene prioridad sobre la sefial de entrada analégica, por e€j. para
comandos a prueba de fallos o una funcion anticongelante. Una sefial en ambas entradas (doble
control) detiene el modo de control.

5.6.6 Prioridades
Para el control del actuador se aplican las siguientes prioridades:

Prioridad Control
Alta - Reset
- Rutina de inicializacion (cancelacion por Reset)

- Manejo manual Parada/Arriba/Abajo

- Fallo

- Entrada ext. Abajo L
- Entrada ext. Arriba L
Baja - Entrada Y
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5.7 Opciones

iATENCION!

- El actuador lineal s6lo se debe utilizar durante un corto periodo de tiempo sin tapa,
para realizar los inevitables trabajos de ajuste en la electrdnica, en la placa de relés o
A en las opciones eléctricas. Durante estas actividades, el actuador lineal tiene piezas
peligrosas, bajo tension y sin proteccién, asi como piezas moviles o giratorias.

- La ejecucion incorrecta o descuidada de los trabajos de ajuste podria conllevar la
muerte, lesiones corporales graves o dafios materiales considerables.

- Esta prohibido utilizar el actuador lineal sin tapa para cualquier otra finalidad que no
sea la descrita anteriormente.

5.7.1 Cuadro de relés
Volumen de suministro:

Unidades | Designacion

1 Cuadro de relés

2 Conector, 3 polos 2,5mm?
1 Conector, 6 polos 1,5mm?

Figura 16

5.7.1.1 Descripcion de la funcién

La tarjeta de relé es un médulo de extension digital de la electronica de control ARI-PREMIO®-Plus
2G con 4 relés, para informacién digital de estados y posiciones del sistema de informacién
digitales a un control de orden superior, o enlace local de los relés 1 y 2 con los consumidores de
energia (bombas, valvulas, etc.).

Mediante dos teclas pueden programarse dos posiciones. Al pasar por la posicion del relé se
conecta el correspondiente relé, dependiente del recorrido.

Dos LED sefalan los estados de conmutacion de los relés dependientes del recorrido.

Relé Funcion LED correspondiente

1 Pasar hacia arriba por la posicion LED rojo "arriba" en el cuadro de relés
programada

2 Pasar hacia abajo por la posicion LED rojo "abajo" en el cuadro de relés
programada

3 Advertencia LED naranja, amarillo o azul de la placa base

4 Fallo LED rojo de la placa base

iOBSERVACION!

El relé de averia esta conectado en funcionamiento sin problemas (alto).

En caso de averias, el relé se desactiva, de modo tal que se informa también un fallo
de la tension de red o del sistema electronico.

Los ajustes de volante y secuencias de inicializacion no producen una conmutacion.

jmie
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Si se programa una posicion con un interruptor de fuerza de accionamiento conmutado, por €j. en una
posicion final, el relé correspondiente soélo se activara cuando se active el interruptor de fuerza de

accionamiento, independientemente de la posicion. Este también puede ocurrir en caso de bloqueo. Si
se produce un bloqueo, también se indicara "Fallo", ya que no se podra alcanzar la posicion teorica.

5.7.1.2 Datos técnicos

Relé
Tipo 1 posicion ‘ 2 posicién 3 Advertencia ‘ 4 Fallo
Capac. de conmutacién: Ug | 250V~ 6A carga inductiva/ 3A resistiva | 30V AC/DC~2A
Tipo contactos de conmutacion flotantes
Seccion de conductor max. | 2,5mm? 1,5mm?
Material de los contactos Oro Oro
Temp. de almacenamiento | -40°C ... +85°C
Temp. de funcionamiento -20°C ... +70°C

5.7.1.3 Montaje

Figura 17 Figura 18
5.7.1.4 Conexion eléctrica
Relay
| B
relay 1 relay 2 warning fault
K1 K2 K3 K&

=P SR 150 =R T

X61 X63 X65
51|52|531454[55[56157|58|59| 60|61|621—

X67 X64 X66

Figura 19
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5.7.1.5 Manejo - programacioén/eliminacion de posiciones

LED "Relé 1" (arriba)

Boton "Relé 1" (arriba)

Boton "Relais 2" (abajo)

LED "Relé 2" (abajo)

Figura 20

Programacion Procedimiento

- Desplazarse a la posicion del husillo.

- Pulsar la "Tecla relé 1 (arriba)" hasta que el LED correspondiente
Relé 1 parpadee 1 vez.

- A partir de ahora, el relé 1 cambia a activo al pasar por la posicién
momentanea en direccién hacia ARRIBA.

- Desplazarse a la posicion del husillo.

- Pulsar la "Tecla relé 2 (abajo)" hasta que el LED correspondiente
Relé 2 parpadee 1 vez.

- A partir de ahora, el relé 2 cambia a activo al pasar por la posicién
momentanea en direccion hacia ABAJO.

- Pulsar simultaneamente la "Tecla relé 1 (arriba)" Y la "Tecla relé 2
(abajo)" durante mas de 1 seg.

- Ambos LED parpadean 1 vez como confirmacion.
- A partir de ahora, Ambos relés no se conectan mas.

Borrar

Como se describe en prog. de relé 1 o prog. de relé 2.

Sobrescribir s . - .
Una nueva posicién sobrescribe automaticamente a una anterior.

Mover hacia un lado y otro el husillo con cualquier control (p. €j. interruptor

Probar MAN) y observar los LED.
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5.7.2 Tarjeta de salida analégica - Yt

Volumen de suministro:

Unidades | Designacion

1 Tarjeta de salida analdgica
2 Tornillos PT

Your analog

Figura 21

5.7.2.1 Descripcion de la funciéon

La posicion actual del husillo de la valvula puede informarse de regreso con la tarjeta de salida
analdgica.

El conector de contacto de la sefal de salida se encuentra ya en la placa base.

La sefial de respuesta, sea de 4-20 mA, 0-10 V o invertida, corresponde a la configuracién de
conmutadores en la placa de base.

La correccion de la curva caracteristica no afecta la senal de salida.

5.7.2.2 Datos técnicos

Tipo Tarjeta de salida analégica - Yt

Sefial de control de salida Y 0-10v DC
- Resistencia de medicidn (carga): max. 2 kohmios carga
- Resolucién de la sefal: 12 bits

Senfal de control de salida Y, 4 -20mA DC, activo
- Resistencia de medicién (carga): max. 500 ohmios
- Resolucion de la senal 12 bits
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5.7.2.3 Montaje

Figura 2

5.7.2.4 Conexion eléctrica

Figura 24
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5.7.3 Calefaccion

Para la proteccion contra la formacién de agua de condensacion, cuando las temperaturas,
ambientales presenten fuertes oscilaciones, cuando la humedad del aire sea elevada (empleo al
aire libre) y temperaturas por debajo del punto de congelacién, se puede incorporar un redstato de
filamento. El redstato de filamento se autorregula por si mismo, de forma que sélo necesita ser
conectado a una fuente de alimentacion de corriente continua.

5.7.3.1 Montaje de la calefacciéon

La calefaccion puede combinarse basicamente con todas las opciones, viene integramente
montada en un soporte.

Para el montaje de la calefacciéon proceda como sigue:
- Desconecte la tension de la red y asegurela contra una reconexién accidental.
- Afloje la tuerca hexagonal de la tapa, retire con cuidado la tapa.

- Fije el conjunto calefactor completamente montado (en el soporte) con los tornillos suministrados
en la ubicacion prevista en la placa de cubierta del reductor (Figura 25).

- Introduzca la linea de corriente permanente (Tension de red = Tension nominal del calefactor) a
través del racor para cables en el actuador lineal y fijela a éste.

- Pele el aislamiento de la linea de corriente permanente aprox. 1-1,5 cm por encima del racor para
cables.

- Pele los cables individuales a unos 5 mm del extremo y coléqueles manguitos de cables.

- Colocar los diferentes conductores de tal manera que no entren en contacto con las partes
moviles.

- Conecte los diferentes conductores al bloque de terminales de acuerdo con el diagrama de
cableado.

%
CEns
A

Figura 25: Montaje calefaccion ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2-25 kN

Pos. Designacion Pos. Designacion
50.83.1 Soporte (opcién calefaccion) 50.83.4 Regleta de conectores hembra
50.83.2 Tornillo de cabeza cilindrica DIN 84 - 50.83.6 Conector, 2 polos
M3x8
50.83.3 Termostato 50.83.10 | Resistencia de calefaccion
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5.7.4 Fuente de alimentacion

5.7.4.1 Montaje y conexion de la fuente de alimentacion

A

Figura 26: Montaje y conexion fuente de alimentacion ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2-25 kN

5.7.5 Indicador LED de estado
5.7.5.1 Montaje del indicador LED de estado

ﬂ Nuevo+10mm
O4-®@

12V+ / negro

Figura 27: Montaje y conexion del indocador LED de estado
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5.7.6 Regulador de temperatura integrado dTRON 316

El regulador de temperatura integrado dTRON 316 regula las temperaturas que se miden mediante
termdmetros de resistencia o termopares. En este proceso conmuta una sefial de salida de 3
puntos para el motor.

5.7.6.1 Montaje del dTRON 316
EI dTRON 316 puede montarse completamente con un kit de montaje en el ARI-PREMIO®-Plus 2G.
Para el montaje del dTRON 316 proceda como sigue:

La conexion eléctrica descrita en el punto "5.4 Conexion eléctrica" se lleva a cabo de la siguiente
manera:

- Fije el dTRON 316 con el kit de montaje a la placa del reductor (Figura 28).
- Enchufe el conector X25 del dTRON 316 en la regleta de conectores X59 (OV / LI / LT).

- Conecte la entrada del valor real y otras conexiones al dTRON 316 segun el diagrama de
cableado.

- Conecte el suministro de tensiéon L1 y N al dTRON 316.

- Para modificar la direccion de accion de la sefal de calentamiento para la barra de empuje en
extension, los cables conectados a los terminales L{ y LT deben intercambiarse

*" Pos. Designacion
50.81 Tornillo de cabeza cilindrica
50.97 DIN EN ISO 4762 - M4x8
50.97 Regulador de temperatura dTRON 316
50.98 Escuadra de fijacion (opciéon dTRON)
50.99 50.100 50.99 Soporte (opcion dTRON)
50.100 Tuerca autoblocante (opcion dTRON)
50.81 50.98

Figura 28: Montaje dTRON 316 ARI-PREMIO®-Plus 2G 2,2 - 5 kN
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6.0 Puesta en marcha

iATENCION!
A iPor regla general, deben observarse las instrucciones de seguridad regionales!

Antes de cualquier puesta en marcha de una nueva instalacion o antes de volver
a poner en marcha una instalacion en la que se hayan efectuado reparaciones
o remodelaciones, se debera comprobar:

- Los datos sobre suministro de energia, sefial de ajusta y temperatura ambiente
deben coincidir con los datos técnicos del sistema electrénico.

- jLa finalizaciéon adecuada de todos los trabajos!
iUna vez finalizados los trabajos de ajuste hay que montar la cubierta!

6.1 Configuracion de la senal de control

Antes de la inicializacion del actuador (punto 6.3 Inicializacion) la sefal de control correspondiente
(3 puntos o analdgica 0-10V o 4-20mA) debe estar conectada al sistema electronico.

0-10V o0 4-20mA en Y,

LED para sefial de control/modo de
control 3 puntos
(en la parte posterior)

Sefial de control 3 puntos:

Tension de alimentacion
24V CA/CC

Figura 29

Si no se aplica ninguna senal de control a la entrada analégica durante la rutina de inicializacion, la
electrénica se ajusta a un control de 3 puntos puro. Esto se indica mediante un LED encendido de
forma permanente situado en la tarjeta directamente arriba del conector de la sefial de control de
3 puntos.

Para la sefial de control de entrada analdgica, el interruptor de parametros también debe estar
ajustado a 0-10V o 4-20mA segun el nivel de mando.

0.10V Sdlo si se ha detectado una sefial de control de entrada analégica en
Y la entrada analdgica durante la inicializacion, se podra controlar el
actuador también a través de una sefial de entrada analdgica y

Figura30 detectar un fallo de la sefial Yj,.

4..20mA
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6.2 Aplicacién de la tensién de alimentacion

Después de aplicar la tensién de alimentacion a los terminales N y L, para 24V CA/CC directamente en
el soporte de la placa, para 90-264VCA en la fuente conmutada opcional, debe encenderse el LED verde
de estado. |Si esto no ocurre, desconecte inmediatamente la tension de alimentacion y localice el fallo
(véase también Pagina 45 punto 9.0 Causas y remedios en caso de perturbaciones en el funcionamiento)!

6.3 Inicializacion

e | iOBSERVACION!
1 iSin ejecutar la rutina de inicializacion no es posible pasar al modo automatico!

Después de montar el actuador ARI-PREMIO®-Plus
2G en una valvula, se debe ejecutar una rutina de

inicializacién para determinar la carrera completa y el ® ® ; A :

control (de 3 puntos o analdgico). 0 0
. ~ Man RF'M

Para ello se debe conectar y ajustar la senal de control

i . g ~ Ftes el
deseada (véase el punto 6.1 Configuracion de la senal
de control).
La rutina de inicializacién se puede disparar en cualquier '“'T 4s
modo de funcionamiento pulsando el botdén Reset > 4seg. “t“"'“’

Durante la rutina de inicializacién parpadea el LED
amarillo "Fuera de especificaciéon". El actuador se
desplazara automaticamente a ambas posiciones finales
para determinar la carrera de la valvula.

Si se vuelve a pulsar brevemente el botdn Reset o se
pulsa el interruptor deslizante MAN se puede
interrumpir en cualquier momento la rutina de
inicializacion.

La deteccion de un funcionamiento de 3 puntos se
indicara mediante un LED iluminado de forma
permanente, dicho LED se encuentra directamente
arriba del conector de 3 puntos.

Si se detecta un control analdgico, el LED situado
arriba del conector de 3 puntos sdlo se enciende si la
electronica se controla con una sefial de 3 puntos. Figura 31

iOBSERVACION!

°
1 Si el actuador se sale de su rango de desplazamiento valido durante la inicializacion,
ésta se interrumpe y se encienden los LED rojo y amarillo. La causa puede ser una
saliente del husillo mal ajustada, una longitud de columna errénea o también una
valvula faltante
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7.0 Cuidado y mantenimiento

iOBSERVACION!

A Antes de limpiar el sistema electrénico, la linea de alimentacion debe estar
desconectada (sin tension) de la red durante los trabajos de conexién. Dicha
desconexion de la red debe estar asegurada contra una reconexion accidental.

La no observancia de esta advertencia podria conllevar la muerte, lesiones corporales
o dafios materiales.

El actuador requiere muy poco mantenimiento, de modo que no es necesario programar un
mantenimiento periédico. Segun las condiciones de utilizacién, debera eliminarse del actuador o
del sistema electrénico la suciedad exterior.

iNo deben penetrar liquidos en el sistema electronico!

El actuador no debe limpiarse con liquidos, disolventes o productos de limpieza agresivos
perjudiciales para la salud. Para limpiar el actuador, es preferible empapar un pafio con el producto
de limpieza.

8.0 Causas y remedios en caso de perturbaciones en el funcionamiento

En caso de perturbaciones de la funcién o bien del comportamiento operativo se habra de compro-
bar si los trabajos de montaje e instalacion han sido realizados y concluidos conforme a estas ins-
trucciones de funcionamiento.

iATENCION!
A - En la busqueda de fallos se habran de mantener imprescindiblemente las prescripcio-
nes de seguridad.

Cuando las averias no puedan ser subsanadas en base al cuadro que sigue a continuacion, véase
el punto "9.0 Cuadro de busqueda de fallos", debera consultarse al proveedor o fabricante. La
electrénica detecta una rotura de cable en la sefial de control de 4-20mA.
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9.0 Cuadro de busqueda de fallos

iATENCION!

/AN

- antes de los trabajos de montaje y reparacion, jtenga en cuenta los puntos
10.0y 11.0!
- antes de una nueva puesta en servicio, tenga en cuenta el punto 6.0

Averia

Posibles causas

Remedios

El indicador LED verde no se
ilumina

Falla de energia

Revisar la alimentacion

Tension de servicio inadecuada

Conectar la tensién de servicio
conforme a la placa de
caracteristicas

El sistema electronico esta
quemado

Comprobar si la tension de
alimentacion coincide con la
tensién indicada en la placa de
caracteristicas. Reemplazar el
sistema electronico.

El terminal de conexion no esta
correctamente enchufado o el cable
no hace contacto con el borne

Enchufar debidamente el
terminal y revisar el cable

El actuador se desplaza
brevemente, se detiene y se
desplaza de nuevo brevemente

La gestion ED se activo debido a
una temperatura interior
excesiva.

Proteger de radiaciones
térmicas; aislar la tuberia,

El actuador se detiene 15 seg o
no reacciona a las sefales de
ajuste durante 15 seg

El actuador detectd un
movimiento del volante

Por razones de prevencion de
accidentes, el motor no se activa
durante 15 seg

La senal de entrada de 4-20 mA no
se puede ajustar con el regulador o
el indicador de valor tedrico

sistema electronico ARI-
PREMIO®-Plus 2G sin
alimentacion de tension

Comprobar la alimentacion de
tension del sistema electronico

La inicializacién se interrumpe y
se iluminan los LED rojos y
amarillos.

Fuera el rango de
desplazamiento valido

La causa puede ser una saliente
del husillo mal ajustada, (véase
punto 5.3 Datos de montaje para
la instalacién en valvulas), una
longitud de columna errénea o
también una valvula faltante

El LED rojo se ilumina

La inicializacion aun no se llevo a
cabo.

Una vez montado el actuador en
una valvula y conectada la sefial
de ajuste, comenzar la
inicializacion

No hay valores en la salida
analégica, o éstos son erréneos

Parametrizado erroneamente

Efectuar el ajuste como se indica
en el punto 5.5.3 Interruptores -
Descripciones funcionales

Falta la tarjeta de salida
analdgica o esta fallada

Reemplazar la tarjeta de salida
analdgica

El actuador fluctua
constantemente alrededor de un
punto

Parte proporcional Xp en el
regulador ajustada demasiado
baja

Aumentar Xp (véase el manual
de instrucciones del regulador)

o llevar el conmutador
ECONOMY a ON

Banda muerta en el regulador
ajustada demasiado pequefa

Aumentar banda muerta en el
regulador (véase el manual de
instrucciones del regulador)

o llevar el conmutador
ECONOMY a ON

Deslizador sucio

Limpiar la superficie con
Greycode (negro/blanco)
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Averia

Posibles causas

Remedios

El actuador no puede activarse
mediante la sefal de ajuste
analdgica

El accionado esta ajustado en el
modo de 3 puntos o es activado
actualmente mediante una senal
de ajuste de 3 puntos.
Reconocible mediante un LED
iluminado encima del conector de
3 puntos.

Desenchufando el conector de la
sefal de 3 puntos se puede
determinar si el actuador esta
ajustado en el modo de 3 puntos,
o si solo es controlado
actualmente a través de una
sefal de 3 puntos.

Si se apaga el LED, es porque
existe una sefal de 3 puntos, p.
ej. de un monitor de proteccién
contra heladas.

Si el LED continua iluminado,
significa que el actuador esta
ajustado en el modo de 3 puntos.
jPara controlar el actuador
mediante una sefial analdgica,
ésta debe estar presente durante
la inicializacion! Realizar
nuevamente la inicializacién con
sefal de ajuste activada.

Conmutador deslizable ajustado
en modo ,Manual“ en lugar de
»Automatico®.

Ajustar el conmutador deslizable
a modo ,Automatico®

Con senal de ajuste de 0 V, el
actuador no se desplaza a la
posicién final (activacion
mediante sefal de 0-10 V)

La sefial de ajuste presenta una
tension alterna debido a
tensiones inductivas

- No tender linea de sefales
directamente junto a lineas de
corriente

- Emplear cables blindados para
la senal de ajuste

- Embornar un condensador de
100uF a 470pF paralelo a la
entrada de senales.

Con una conexién a masa comun
para sefial de ajuste y
alimentacion de tension de
24V CA (3 hilos), existe una
tension alterna (aprox. 8,5V en
sefial de ajuste de 0 V) en la
entrada de sefiales.

La causa podria ser un error de
cableado de la alimentacion de
tension de 24 V CA de la fuente
de sefial (p. ej. regulador).

Compruebe la polaridad de la
fuente de alimentacion de

24V CA a la fuente de sefial (por
ejemplo, regulador) e invierta la
polaridad en caso necesario.

La resistencia interna de la
fuente de sefal, p. ej. regulador o
PLC, es excesiva. La tensién de
medida para la deteccion de
rotura de cable no se interrumpe
completamente.

Conectar una resistencia de
1000 ohmios paralela a la
entrada Yin.

Nota:

Para que la deteccion de rotura
de cable antes del actuador
funcione, hay que colocar la
resistencia de 1000 ohmios
directamente a continuacién de la
fuente de senal.
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9.1 Avisos de fallo segun Namur NE107

iEn caso de mensajes de advertencia / aviso (LED azul, amarillo y naranja) la operacion de control

no se interrumpe!

NE 107 Color Descripcion segin Namur ARI-PREMIO®-Plus 2G
Necesidad de Azul Necesidad de mantenimiento a Aun sin funcién — Los limites de
mantenimiento corto plazo uso aun se estan determinando.
Necesidad de mantenimiento a
mediano plazo
Fuerade Amarill | Equipo usado fuera de - DC superado
especificacion o espgcmcamo_n, no es seguro - Méx. histéresis
debido a las influencias del . ) »
entorno y del proceso. - Tension dg alimentacion/
- frecuencia fuera de las
tolerancias
- Exceso de temperatura
- Humedad: Calefaccién enc. por
mas de 1 h
Control de Naranja | Cambio de configuracion manejo | - Modo manual / manejo local
funcionamiento local, valor de reemplazo dado El actuador se desplaza
mediante el volante o el manejo
local.
- Bloqueo detectado
Fallo Rojo Causa del fallo interna del equipo | - Y, esté interrumpido

Causa del fallo debida al proceso

- Bloqueo - la posicion deseada
no puede alcanzarse por el
momento

- Error de suma de comprobacién
- Dafios en el motor-reductor

- Actuador separado de la valvula
(arco puente roto, husillo de la
valvula, etc.)

- Husillo de la valvula bloqueado
en ambas direcciones

- Condensador defectuoso
(cambio de direccion constante
- no se puede alcanzar una
posicion definida)

- La inicializacién aun no se ha
ejecutado.
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9.2 Codificacién LED (A partir de la version de software 2.1.7 y superior)

O X VA S

No hay rutina de inicializacién Verde Rojo

Bloqueo Verde Rojo Naranja

Yin sefal de ajusta fallada Verde Rojo Amarillo

FRD - fuera del recorrido de Verde Rojo Naranja | Amarillo
desplazamiento valido

No se puede alcanzar la posicién Verde Rojo Naranja Azul
Carrera completa demasiado corta Verde Rojo Naranja | Amarillo Azul
Fallo del motor Verde Rojo Azul

10.0 Desmontaje del actuador lineal

iATENCION!

- Para el desmontaje del actuador lineal, la linea de alimentacion debe estar
desconectada de la red (sin tension). Dicha desconexion de la red debe estar

@ asegurada contra una reconexion accidental.

- La planta debe estar apagada (despresurizada), ya que el cono de la valvula no
estara sostenido por el actuador lineal y, por lo tanto, quedara a merced de la presion
del sistema.

- Cono de la valvula alrededor de la posicién central de la carrera - jnunca apoyado en
un asiento!

Para el desmontaje del actuador lineal proceda como sigue:

- Afloje la tuerca hexagonal de la tapa, retire con cuidado la tapa.

- Desconectar todas las lineas que ingresan desde el exterior al actuador lineal y extraerlas del
actuador lineal.

- Coloque la tapa con cuidado desde arriba y fijela con una tuerca hexagonal.

- Afloje el pasador roscado de la proteccién de torsion y, a continuacion, desenrosque el
acoplamiento de la proteccion de torsion.

- Aflojar los tornillos que vinculan el actuador lineal con la valvula.

- Retirar el actuador lineal de la valvula.
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Instrucciones de servicio y montaje
- Actuador eléctrico ARI-PREMIO®-Plus 2G
11.0 Garantia

El alcance y la duracion de la garantia seran los especificados en la version de las "Condiciones
comerciales generales de Albert Richter GmbH & Co." vigente al momento de la entrega o, en su
defecto, en el propio contrato de compraventa.

Garantizamos que la mercancia esta libre de defectos de acuerdo con el estado actual de la técnica
y el uso previsto confirmado.

No se aceptaran reclamaciones de garantia por dafos causados debido a un manejo inadecuado o
por la inobservancia de las instrucciones de servicio y montaje, de la hoja del catalogo y de la nor-
mativa vigente.

Los dafios ocurridos durante el funcionamiento debido a condiciones de utilizacién que difieran de
la hoja de datos u otros acuerdos, tampoco estaran cubiertos por la garantia.

Las reclamaciones justificadas se subsanaran mediante reparaciones por nuestra parte o por parte
de empresas especializadas encargadas por nosotros.

Quedan excluidas las reclamaciones que estén fuera de la garantia. No hay derecho a una entrega
de reemplazo.

Quedan excluidos de la garantia los trabajos de mantenimiento, el montaje de piezas de otros fabri-
cantes, la modificacion del disefio y el desgaste natural.

Cualquier dafio de transporte no se nos debe comunicar a nosotros, sino inmediatamente a su des-
pachante de mercancias responsable, a la compania ferroviaria o al transportista, ya que de lo con-
trario se perderan las reclamaciones de indemnizacién frente estas companias.

<> ammanmen

Technik mit Zukunft.

DEUTSCHE QUALITATSARMATUREN

ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG, D-33750 Schlol} Holte-Stukenbrock
Telefon +49 (0)5207 / 994-0 Telefax +49 (0)5207 / 994-297 oder 298
Internet: http://www.ari-armaturen.com E-mail: info.vertrieb@ari-armaturen.com
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Instrucciones de servicio y montaje
- Actuador eléctrico ARI-PREMIO®-Plus 2G

12.0 Declaracion original de incorporaciéon y conformidad

ARI-Armaturen
Albert Richter GmbH & Co. KG
Mergelheide 56-60, D-33758 Schlol® Holte-Stukenbrock, www.ari-armaturen.com

Declaracion original de incorporacién de una cuasi maquina Directiva de la CE 2006/42/CE
y Declaraciéon de conformidad CE/UE
segun la directiva sobre compatibilidad electromagnética de la CE 2004/108/CE,
la directiva sobre compatibilidad electromagnética de la UE 2014/30/UE,
la directiva de baja tension de la CE 2006/95/CE,
la directiva de baja tension de la UE 2014/35/UE
y la directiva de la UE 2011/65/UE (RoHS II)

para los actuadores lineales eléctricos ARI de las series:

* ARI-PACO 2G
* ARI-PREMIO
* ARI-PREMIO-Plus 2G incluyendo accesorios

ARI-Armaturen GmbH & Co KG como fabricante declara por la presente que los productos mencionados
anteriormente cumplen con los siguientes requisitos esenciales de la Directiva de maquinas (2006/42/CE):

Anexo |, numeros 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5,1.2.1,1,2,2, 1.2.6, 1.3.2, 1.3.4,1.3.7, 1.3.8, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.3, 1.5.4,
1.5.5,156,1.71,1.7.3,1.7.4

Se han aplicado las siguientes normas armonizadas:

« DIN EN ISO 12100: 2011-03 + Corrigendum 1: 2013-08
» EN60204-1: 2006

Los actuadores lineales ARI estan disefiados para el montaje con valvulas. Se prohibe la puesta en marcha
hasta que se haya comprobado que toda la maquina en la que estan instalados los actuadores lineales ARI
cumple las disposiciones de la Directiva 2006/42/CE.

Se ha elaborado el expediente técnico especifico de la maquina con arreglo a la parte B del anexo VII.

El fabricante se compromete a suministrar la documentacion relativa a la cuasi maquina por medios
electrénicos a peticion de las autoridades nacionales.

Representante autorizado para la documentacion: Dieter Richter

Los actuadores lineales siguen cumpliendo los requisitos de las siguientes directivas europeas y las disposi-
ciones legales nacionales que las aplican:

32. Directiva sobre compatibilidad electromagnética de la CE 2004/108/CE
(valida a partir del 19 de abril de 2016)
Directiva sobre compatibilidad electromagnética de la UE 2014/30/UE
(valida a partir del 20 de abril de 2016)
Se han aplicado las siguientes normas armonizadas:
EN 61000-6-3: 2007 + A1: 2011; EN 61000-6-2: 2005

33. Directiva de baja tension de la CE 2006/95/CE (vélida hasta el 19 de abril de 2016)
Directiva de baja tension de la UE 2014/35/CE (valida a partir del miércoles, 20 de abril de 2016)
Se han aplicado las siguientes normas armonizadas:
EN 60204-1, EN 60335-1, EN 60730-1, EN 60730-2-14

34. Directiva de la UE sobre la restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos
eléctricos y electréonicos 2011/65/UE (RoHS II)

Schlof® Holte-Stukenbrock, el 15.07.2016

La declaracion certifica el cumplimiento de las directivas antes mencionadas, pero no contiene ninguna garantia de propiedades en el sentido de la Ley de
responsabilidad por productos defectuosos. Deben observarse las indicaciones de seguridad de la documentacion de producto suministrada. En caso de
modificacion del aparato no acordada con el fabricante y en caso de incumplimiento de las indicaciones de seguridad, la presente declaracion pierde su vali-
dez.
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